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1. Informacje o tym dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji dotyczgcych
montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i demontazu
urzgdzenia bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi powinna by¢ zawsze
czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny byé
wykonywane wytgcznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzadzenie mozna zainstalowac i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sie z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania
wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazéwki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Asortyment produktéw Schmersal nie jest przeznaczony dla
konsumentow prywatnych.

Opisane tutaj produkty stanowig czes¢ catej instalacji lub maszyny i
zostaty opracowane w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Zapewnienie
prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialno$ci
producenta instalacji lub maszyny.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie z ponizszymi
opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez producenta.
Szczegotowe informacje dotyczgce zakresu stosowania sg zawarte w
rozdziale ,Opis produktu”.

1.5 Ogoblne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac zasad bezpieczernstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
products.schmersal.com.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwosé
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

Przy przestrzeganiu wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.
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1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z
przeznaczeniem stosowania urzgdzenia lub dokonywania
manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia zdrowia lub
zycia lub uszkodzenia elementéw maszyny badz instalacji.

1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zakiécenia w
pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego

lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona

jest odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktore wynikajg z
zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych
przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgleddw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zamoéwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujgcych typow:

EX--BS655 EX-BS655-2D EX-BS655

Strefa Strefa 1 gazowa X X
Strefa 21 pytowa X X X
Rodzaj ochrony | Ex de, Gaz X
Ext, Pyt X X X
Ex i, gaz (konieczne X X
odpowiednie
urzadzenie)
Ex i, pyt (konieczne X X
odpowiednie
urzadzenie)
Konstrukcja Listwa zaciskowa X X
Komunikacja Dupline X
EX-I-BS655-O®@

Nr | Opcja | Opis

T22 Zestyk wolnoprzetgczajacy, 2 zestyki NO / 2 zestyki NC

222 Zestyk migowy, 2 zestyki NO / 2 zestyki NC
Posrebrzane styki (standard)

A1 Poztacane styki 0,3 pm

A2 Poztacane styki 1,0 um

A3 Pozlacane styki 3,0 um

EX-1-BS655 mozna instalowa¢ w atmosferach zagrozonych wybuchem
gazu lub pytu przy zastosowaniu rodzaju ochrony przed zaptonem Ex i
(samobezpiecznos$¢). Wymaga to odpowiedniego urzgdzenia.

Strefa 0 /20 Strefa1/21 Strefa2/22

Bezpieczny obszar

Samobezpieczny
obwadd pragdowy

Exia [EXia] PLC
Odpowiednie
urzadzenie

EX-I-BS655 mozna stosowa¢ w atmosferach zapylonych bez
odpowiedniego urzadzenia dla Ex i przy zastosowaniu rodzaju
ochrony przez zaptonem Ex t (ochrona przez obudowe).

Strefa 20 Strefa 21 Strefa 22 Bezpieczny obszar

EX-1-BS655, EX-BS655,
EX-BS655-...-DN-2D / ...-DS-2D

EX-BS655-T220D
Nr | Opcja | Opis

@ Posrebrzane styki (standard)
A1 Pozlacane styki 0,3 ym
A2 Poztacane styki 1,0 um
A3 Poztacane styki 3,0 pm

EX-BS655 nadaje sie w szczegdlnosci do atmosfer gazowych i nie
wymaga odpowiedniego urzadzenia.

Strefa 0 Strefa 1 Strefa 2 Bezpieczny obszar

Ex db eb

EX-BS655-02-®-2D
Wersja z wbudowanym modutem wejéciowym Dupline®

Nr | Opcja | Opis

T22 Zestyk wolnoprzetgczajacy, 2 zestyki NO / 2 zestyki NC
222 Zestyk migowy, 2 zestyki NO / 2 zestyki NC
Posrebrzane styki (standard)
A1 Poztacane styki 0,3 pm
A2 Poztacane styki 1,0 ym
A3 Poztacane styki 3,0 um
® DN z modutem wejsciowym Dupline®
DS z modutem wejsciowym DuplineSafe®

EX-BS655-...-DN-2D/...-DS-2D zapewnia komunikacje przez
Dupline. Urzgdzenie jest dopuszczone do stosowania tylko w
atmosferach zapylonych przy zastosowaniu rodzaju ochrony przez
zaptonem Ex t (ochrona przez obudowe).

Strefa 20 Strefa 21 Strefa 22 Bezpieczny obszar

Urzagdzenia majg budowe modutowa i sg dostarczane bez elementu
aktywujgcego. Dzieki potgczeniu z okreslonym elementem aktywujacym
mozna uzyskac rozne funkcjonalnosci.

Elementy aktywujace
Dzwignia wytacznika pozycyjnego (Srednica rolki 50 mm)

BS-H50-110-RKS Dzwignia ze stali szlachetnej z rolkg z tworzywa sztucznego
BS-H50-110-RVA Dzwignia ze stali szlachetnej z rolkg ze stali szlachetnej

Dzwignia poziomu
BS-N100-200-RVA Dzwignia poziomu ze stozkowg ptytkg ze stali szlachetnej

Dzwignia kontroli zbiegu tasmy (powierzchnia robocza 150 mm)
BS-B30-150-RVA Dzwignia ze stali szlachetnej z rolkg ze stali
szlachetnej 30 mm
do predkosci tasmy do 2,5 m/s

BS-B50-150-RVA Dzwignia ze stali szlachetnej z rolkg ze stali
szlachetnej 50 mm

do predkosci tasmy do 5 m/s

BS-B90-150-RVA Dzwignia ze stali szlachetnej z rolkg ze stali
szlachetnej 90 mm

do predkosci tasmy do 10 m/s

Tylko w przypadku prawidtowego wykonania przebudowy
opisanej w niniejszej instrukcji obstugi zostaje zachowana
funkcja oraz zgodnos¢ z dyrektywg dotyczaca ochrony
przeciwwybuchowe;j.

® SCHMERSAL



Instrukcja obstugi

Wytacznik pozycyjny, poziomu lub kontroli zbiegu tasmy

2.2 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu
zamoéwieniowym w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze i
ponizsze informacje, o ile sg one zgodne z wersjg standardowa.

2.3 Przeznaczenie i zastosowanie

Wylaczniki pozycyjne sg stosowane wszedzie tam, gdzie nalezy
pozycjonowac, sterowac¢ i monitorowac ruchome czesci maszyn i
urzadzen.

Wylacznik podstawowy z dZwignig poziomu mozna stosowac zaréwno
do detekcji materiatu, jak i do monitorowania gornej granicy materiatu
na przenosniku tasmowym.

Whytaczniki kontroli zbiegu tasmy kontrolujg prostoliniowy ruch
przenos$nikéw i sg rozmieszczone parami po obu stronach tasmy
przenosnika w poblizu rolek napedowych i zwrotnych. W przypadku
odchylen tasmy przenos$nika jest generowany stopniowany sygnat w
celu ostrzezenia wstepnego lub wylgczenia przenosnika tasmowego
(patrz wykresy kata przetgczania).

W wersji Dupline® lub DuplineSafe® stany przetgczen sa kontrolowane
za pomocg modutu wejsciowego Dupline®, a informacja jest
przekazywana do sterownika przez 2-przewodowg magistrale
instalacyjng Dupline®.

Po instalacji modutu wejsciowego Dupline® nalezy przestrze-
gac danych technicznych dla catego urzadzenia. Szczegétowe
informacje znajdujg sie w instrukcji obstugi modutu wejsciowe-
go Dupline® i w katalogu internetowym na stronie products.
schmersal.com.

2.4 Przeznaczenie i zastosowanie w zakresie ochrony
przeciwwybuchowej

Wersje EX-I-BS655 bez modutu wejsciowego Dupline® mozna
instalowa¢ przy zastosowaniu zabezpieczenia przed zaptonem typu
samobezpieczny Ex i w atmosferach zagrozonych wybuchem gazu
w strefach 1 i 2 kategorii 2G i 3G oraz w atmosferach zapylonych w
strefach 21 i 22 kategorii 2D i 3D.

Przy zastosowaniu rodzaju ochrony przed zaptonem Ex tb (ochrona
przez obudowe) urzgdzenie mozna réwniez instalowac¢ w zagrozonej
wybuchem atmosferze zapylonej bez aparatury elektrycznej.

Wytacznik powinien pracowac tylko w zakresie temperatur podanych
na karcie danych. Uwzgledni¢ wptywy zewnetrzne, np. promieniowanie
stoneczne, zewnetrzne zrédta zimna i w razie potrzeby podjg¢ dziatania
ochronne.

Podczas instalacji w samobezpiecznych obwodach prado-
wych (Ex i) nalezy pamietac, ze urzagdzenie powinno by¢ pod-
taczone tylko do jednego urzadzenia elektrycznego (np. SRB
200EX:i-..., bariery, wzmacniacza separacyjnego). Nalezy
poréwnac dane dotyczace bezpieczenstwa obu urzgdzen.

Wersja z wbudowanym modutem wejsciowym Dupline® jest
certyfikowana do stosowania wytgcznie w atmosferach zagro-
zonych wybuchem pytu w strefach 21 i 22 kategorii 2D i 3D.

Nalezy spetni¢ wymagania dotyczace instalacji i konserwacji zgodnie z
normami 60079.

Dtawice kablowe i Sruby zamykajgce (nie wchodzg w zakres
dostawy) musza by¢ odpowiednie dla obszaru zagrozonego
wybuchem. Odpowiednie akcesoria znajdujg sie w rozdziale
Podtaczenie elektryczne, w katalogach firmy Schmersal

lub w katalogu online w Internecie pod adresem products.
schmersal.com.
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EX-1-BS655, EX-BS655,
EX-BS655-...-DN-2D / ...-DS-2D

Ogolna koncepcje sterowania, do ktérej sg witgczone
komponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowa¢ zgodnie z

odpowiednimi normami.

Dane i wtasciwosci dotyczace bezpieczenstwa zgodnie z
obowigzujgcym certyfikatem badania typu (lub innymi certyfikatami) sg

podane w danych technicznych.

2.5 Dane techniczne
EX-1-BS655:

Oznaczenie wg dyrektywy ATEX: DIl 2G
DIl 2D
Oznaczenie wg norm: Exia llC T6 Gb

Exia IlIC T85°C Db
Ex tb 1lIC T85°C Db

Zastosowane normy:

EN 60947-5-1

- ATEX: EN IEC 60079-0, EN 60079-11, EN 60079-31
- IECEx: IEC 60079-0, IEC 60079-11, IEC 60079-31
- CCC-Ex, NEPSI: GB/T 3836.1, GB/T 3836.4, GB/T 3836.31
Numery certyfikatow:
- ATEX: TUV 19 ATEX 8428
- |IECEx: IECEX TUR 19.0061
- CCC-Ex: 2021322304003984
- NEPSI: GYJ21.2860
EX-BS655:
Oznaczenie wg dyrektywy ATEX: DIl 2G
DIl 2D

Oznaczenie wg norm:

Ex db eb IIC T6 Gb
Ex tb 11IC T85°C Db

ExiallC T6 Gb
Ex ia IlIC T85°C Db

Zastosowane normy:
- ATEX:

- IECEXx:

- CCC-Ex, NEPSI:

EN 60947-5-1

EN IEC 60079-0, EN 60079-1, EN IEC 60079-7,

EN 60079-11, EN 60079-31

IEC 60079-0, IEC 60079-1, IEC 60079-7,

IEC 60079-11, IEC 60079-31

GB/T 3836.1, GB/T 3836.2, GB/T 3836.3,

GB/T 3836.4, GB/T 3836.31

Numery certyfikatow:

- ATEX: TUV 19 ATEX 8428
- |IECEx: IECEx TUR 19.0061
- CCC-Ex: 2021322304003984
- NEPSI: GYJ21.2860
EX-BS655-...-DN-2D / ...-DS-2D:

Oznaczenie wg dyrektywy ATEX: DIl 2D
Oznaczenie wg norm: Ex tb I1IC T85°C Db
Zastosowane normy: EN 60947-5-1

- ATEX: EN IEC 60079-0, EN 60079-31
- |[ECEx: IEC 60079-0, IEC 60079-31
- CCC-Ex, NEPSI: GB/T 3836.1, GB/T 3836.31
Numery certyfikatow:

- ATEX: TUV 19 ATEX 8428
- |[ECEx: IECEx TUR 19.0061
- CCC-Ex: 2021322304003984
- NEPSI: GYJ21.2860

Ogodlne dane techniczne:

Obudowa / pokrywa:

zeliwo szare, lakierowane

Stopien ochrony:

IP66, IP67 zgodnie z EN 60529

Klasa ochrony:

Stopien zanieczyszczenia: 3
Materiat stykow: Srebro
- Indeks zaméwieniowy A1, A2, A3: Styki poztacane 0,3 ym,

1,0 ym, 3,0 ym

Elementy tgczeniowe:

zestyk przetaczny dwuprzerwowy Zb,

2 zestyki NO / 2 zestyki NC

System przetgczania:

B EN 60947-5-1 migowy (Z22) lub

wolnoprzetaczajacy (T22), zestyki NC o wymuszonym rozwarciu

Przepust kablowy: 2 x M25
Dtawica kablowa Ex: DIl 2GD
Powierzchnia zacisku: g7..12mm
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Przytgcze:

- EX-I-BS655: Centralna listwa zaciskowa przytaczeniowa
z zaciskami sprezynowymi

- EX-BS655: Element przetaczajacy z zaciskami Srubowymi

- EX-BS655-...-DN-2D / ...-DS-2D:  Zaciski $rubowe na ptytce Dupline®
Rodzaj przewodu: sztywny jednodrutowy lub elastyczny
Przekréj przewodu: 0,75 ... 2,5 mm?
Momenty dokrecania: Sruby pokrywy: 3 Nm

Sruby uziemiajacy:PE 1 Nm, PA 1,2 Nm

Znamionowe napiecie udarowe U;,.: 4 kV
Znamionowe napigcie izolacji U;: 300V
Termiczny prad trwaty ly: 6A
Kategoria uzytkowania: DC-13,AC-15
Znamionowy prad roboczy / znamionowe
napigcie robocze I./U.,: 3A/24VDC
3A/230 VAC
Zabezpieczenie zwarciowe: Bezpiecznik D 6 A gG
Warunkowy prad zwarciowy: 400 A
Temperatura otoczenia:
- EX-BS655: -25°C ... +65°C
- EX-I-BS655, EX-BS655-...-DN-2D / ...-DS-2D: -25°C ... +70°C
Trwato$¢ mechaniczna: 1 000 000 operaciji
Trwato$¢ mechaniczna aktywatorow: 10 000 km

Ustawianie dzwigni: w krokach co 10
Maksymalne odchylenie dzwigni: 80

Inne dane wersji z Dupline® -DN lub DuplineSafe® -DS:

Zasilanie: 8,2VDC
Pobér pradu:

- Wersja Dupline® -DN: 100 pA
- Wersja DuplineSafe® -DS: 1 mA
Zabezpieczenia urzgdzenia: wewnetrzne odporne na zwarcie
Znamionowe napiecie udarowe U;,: 800 V

Znamionowe napigcie izolacji U;: 30V
Rodzaj przewodu: sztywny jednodrutowy lub elastyczny
Przekréj przewodu:

- Przewdd sztywny jednodrutowy:
- Przewdd elastyczny:

0,2...4 mm?
0,25 ... 2,5 mm?
(z tulejkami kablowymi)

2.6 Klasyfikacja
Przepisy:

B,op (zestyk NC):
Okres uzytkowania:

EN ISO 13849-1
2000 000
20 lat

B1op _ dop X hop X 3600 s/h
0,1 X Nop tcycle

MTTFp =

(Okreslone warto$ci mogg zmieniac¢ sie w zaleznosci od parametréw
specyficznych dla aplikaciji h,,, d,, i t,qe Oraz obcigzenia.)

Przy szeregowym potgczeniu komponentéw bezpieczenstwa,
poziom zapewnienia bezpieczenstwa wg EN ISO 13849-1
moze ulec zmniejszeniu ze wzgledu na ograniczenie zdolnosci
wykrywania btedéw. Potgczenie szeregowe w przypadku
urzadzen o rodzaju ochrony przed zaptonem Ex i nie jest
dopuszczalne.

2.7 Parametry bezpieczenstwa — Samobezpiecznos¢

Ochrona przeciwwybuchowa przez rodzaj ochrony przed zaptonem
typu samoistne bezpieczenstwo (Ex i) wymaga podtgczenia urzgdzenia
do odpowiedniej aparatury elektrycznej. Aparatura elektryczna jest
odpowiednia, gdy parametry bezpieczenstwa urzgdzen sg zgodne z
~Weryfikacjg samobezpiecznosci”.

EX-1-BS655, EX-BS655,
EX-BS655-...-DN-2D / ...-DS-2D

Parametry bezpieczenstwa —
Samobezpiecznos¢*

Poréwnanie parametrow
bezpieczenstwa*

Napigcie U;: 60V U zU,

Prad I;: 100 mA =1,

Moc P;: 6W P 2P,
Pojemnosé C; 0 Ci+ Ceane = G,
Indukcyjnosé L, 0 L+ Leape < Lo

*U,, lo, Po, C,, L, sg podane w dokumentaciji aparatury elektrycznej.

3.1 Ogolne wskazowki montazowe

Montaz powinien przeprowadzi¢ wytacznie autoryzowany
wykwalifikowany personel po odtgczeniu zasilania.

Do mocowania dostepne sg dwa otwory mocujgce.

Wytaczniki kontroli zbiegu tasmy sg rozmieszczone parami po obu
stronach tasmy przenosnika w poblizu rolek napedowych i zwrotnych.
Nalezy zwrdci¢ uwage, aby dzwignia wytgcznika kontroli zbiegu tasmy
byta umieszczona w odlegtosci 10 - 20 mm od tasmy przenosnika.

Wszystkie urzadzenia przetgczajgce spetniajg wymagania
dotyczace wytgcznikow bezpieczenstwa z zestykami o
wymuszonym rozwarciu zgodnie z EN 60947-5-1, a takze
potgczenia ksztattowego za pomocg uzebionego watka migdzy
urzadzeniem podstawowym i elementami aktywujgcymi.
Odpowiednie katy wymuszonego rozwarcia nalezy odczyta¢ na
diagramach ruchu wytgcznika w punkcie 4.2.

Nalezy przestrzega¢ danych dotyczgcych momentéw
dokrecania zawartych w danych technicznych.

3.2 Wymiary
Wszystkie wymiary w mm.
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3.3 Akcesoria elementow aktywujacych
(nie wchodza w zakres dostawy)

Urzadzenia EX-(I-)BS655 podane w kluczu zamdéwieniowym mozna stosowac tylko z wymienionymi nizej elementami aktywujgcymi.

BS-H50-110-RKS BS-B30-150-RVA BS-B50-150-RVA BS-B90-150-RVA
BS-H50-110-RVA
230 250 290

273
273

273

BS-N100-200-RVA 3.4 Wskazowka dotyczaca montazu elementéw aktywujacych
! | Element aktywujgcy umiesci¢ w zadanej pozycji (ustawianie w
krokach co 10 stopni) na watku zebatym wytgcznika podstawowego i
zamocowac za pomocg dotgczonej Sruby o gniezdzie szesciokgtnym.
Moment dokrecania: 1 Nm.

315

4L,
415

Maksymalne odchylenie dzwigni wynosi 80°.

fe—
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Wylacznik pozycyjny, poziomu lub kontroli zbiegu tasmy EX-BS655-...-DN-2D / ...-DS-2D

4. Podiaczenie elektryczne Ustawianie katow przetaczania na elemencie nastawczym

(Ustawianie mniejszych katéw przetaczania odbywa sie analogicznie
4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podiaczenia elektrycznego w kierunku D-.)

Podiaczenie elektryczne moze wykona¢ wytgcznie
e e B Bl dodatkowo 1,5

autoryzowany wykwalifikowany personel po odtgczeniu Element 2 obroty w ———

napigcia zasilania. przetaczajacy kierunku D+ w kierunku D+
) 10° 25° 35°

Aby unikngé uszkodzen przewodu z powodu oddziatywan ) 10° 25° 35°

mechanicznych, niedopuszczalne jest uktadanie rezerwy

przewodoéw w wolnym obszarze pod ostong elementu

przetgczajacego. Kat przetgczania w momencie dostawy

Po okablowaniu zatozy¢ pokrywe obudowy i rbwnomiernie przykrecié¢ 4.4 Akcesoria do przepustu kablowego
$ruby (moment dokrecania 3 Nm).
Stosowaé wytgcznie przepusty kablowe Ex i Sruby

Zewnetrzny zacisk wyréwnania potencjatu nalezy podtaczyc zamykajace Ex dopuszczone do danego zakresu stosowania
zgodnie z EN 60079-14 ustep 6.3. z wbudowang lub odpowiednig uszczelkg. Montaz
przepustu kablowego zgodnie z obowigzujgca instrukcja
4.2 Warianty stykow obstugi. Dtawica kablowa jest dopuszczalna tylko dla kabli i
Wszystkie zestyki NC o wymuszonym rozwarciu B. przewoddéw utozonych na state. Wykonawca powinien zadbac
0 zabezpieczenie przed wyrwaniem przewodow. Zamknaé
2 zestyki NO / 2 zestyki NC wszystkie niepotrzebne przepusty kablowe za pomocg $rub
33— 34 zamykajacych dopuszczonych do stosowania w obszarach
1 //_Oj\l 12 ) zagrozonych wybuchem. Przepusty kablowe i $ruby
— zamykajgce nie wchodzg w zakres dostawy.
43— —44 o, ykajace nie wchodza w zakres dostawy
21——~—22
Akcesoria do przepustu kablowego Numer Moment
Migowy -Z22 (nie wchodza w zakres dostawy) ﬁ?;n“:)'ywie- dokrecania
80° 10°0 10° 80° Dtawica kablowa Ex z nakretkg 101204779 | 12 Nm
al GEA > ?:13::1)"21 @) zabezpieczajacg, stal szlachetna
34 34 43-44 Sruba zamykajgca Ex, mosigdz niklowany | 101205617 | 8 Nm
< . s > oY 00 ®
ECKG)| [®38 21-22
25° 25° Dtawice kablowe nalezy zawsze stosowac zgodnie z
80° 707 80° wymaganym przekrojem przewodu.
33-34
> Rt 4.5 Podiaczenie EX--BS655
43-44 @ W stanie fabrycznym zaréwno oba zestyki NC, jak i oba zestyki
> < 21.99 ) . } ) A ; .
: _ NO sg umieszczone na jednej stronie centralnej listwy zaciskowej
8 8 przytaczeniowej. Druga strona listwy zaciskowej stuzy do podtgczenia
Wolnoprzetaczajgcy -T22 przez uzytkownika.
80" 22°10°0 10°27° 80° Diagram podtgczenia znajduje sie we wszystkich wariantach z
< 18°®|| I I ||®18° < ‘,13:13::133 ) centralnym zaciskiem przytgczeniowym w pokrywie przetgcznika.
43-44 Obok zestykow przetaczajgcych dostepne sg zaciski (,signal return”)
< 3o ] IGEN <4 21-2 ® do sprzezenia zwrotnego przewoddw sygnatowych w potgczeniu
35° 25" 25° 35" szeregowym.
Legenda: signalh signath Nc | N A NC [NC KA No |No ANOo | No A
@’ @ Iement prZe}aCZajaCy 81, 82 return | return S1in| S1out S2in| S2out S1in| Stout | S2in | S2out
|| Zestyk zamkniety / /
1  Zestyk otwarty A A 1 12 72
® Kat wymuszonego rozwarcia | A A

4.3 Regulowane punkty przetgczania

Autoryzowana osoba moze regulowaé wstepnie ustawione punkty
przetaczania w zakresie od 10° do 35°. W tym celu nalezy ustawi¢
w zgdanej pozycji element nastawczy odpowiedniego elementu
przetgczajgcego.

D-

Di+ Seria jest wyposazona w zamknietg ostone elementu przetgczajgcego
watka sterujgcego, krzywek i zestykdw przetaczajgcych. Po wykonaniu
okablowania zastosowanie ostony elementu przetgczajgcego jest

C: element nastawczy bezwzglednie konieczne i oprocz konstrukcyjnego prowadzenia
D: kat przetagczania przewodow stuzy takze ochronie przed kurzem i brudem.

6 % SCHMERSAL



Instrukcja obstugi

Wytacznik pozycyjny, poziomu lub kontroli zbiegu tasmy

A: centralna listwa zaciskowa przytaczeniowa

Dtugosc¢ odizolowanego odcinka przewodu x:

- na zaciskach typu s lub f: 8...9mm
- na zacisku wyréwnywania potencjatow: 9 mm
X X

:‘—‘

4.6 Podlaczenie EX-BS655

Po wykonaniu okablowania elementéw przetgczajacych S1i S2
zastosowanie oston elementéw przetgczajgcych jest bezwzglednie
konieczne i oprocz konstrukcyjnego prowadzenia przewoddw stuzy
takze do ochrony przed pytem i zanieczyszczeniami.

B B

B: ostony elementdw przetaczajgcych
69, 62 : Element przetaczajgcy S1, S2

Dtugos¢ odizolowanego odcinka przewodu x:

- na zaciskach $rubowych: 8 mm
- na zacisku wyréwnywania potencjatow: 9 mm
X X

L X

% SCHMERSAL

EX-1-BS655, EX-BS655,
EX-BS655-...-DN-2D / ...-DS-2D

4.7 Podiaczenie EX-BS655-...-DN-2D / ...-DS-2D

Przed instalacja elektryczng nalezy zaadresowaé i sparametryzowac
modut wejsciowy Dupline® / DuplineSafe® zgodnie ze specyfikacjg
Dupline® (www.dupline.com).

Dupline®

W tym celu poluzowa¢ wtyk na ptytce z potgczeniem do modutu
wejsciowego Dupline® i potgczy¢ go za pomocg kabla do
programowania ACC-PRGC-DN z programatorem. Po pomys$inym
zaadresowaniu podfgczy¢ wtyk ponownie do listwy adresowe;.

DuplineSafe®
W tym celu nalezy poluzowac ztgcze wtykowe wielokrotne z listwy i po
pomysinym zaadresowaniu ponownie podigczyé do listwy.

Podtgczy¢ przewody magistrali instalacyjnej Dupline® do odpowiednich
zaciskow oznaczonych jako DUP+ / DUP-. Sasiadujace zaciski
oznaczone jako DUP+ / DUP- stuzg do podtgczenia do nastgpnego
urzadzenia magistrali Dupline®.

Przyktad podiaczenia DuplineSafe®

O £

DUPLINE |

Dtugos$¢ odizolowanego odcinka przewodu x:

- na zaciskach $rubowych ptytki Dupline®: 8 mm
- na zacisku wyréwnywania potencjatéw: 9 mm
X X

Oba zestyki NC elementdw przetgczajgcych sg juz potgczone z
modutem wejsciowym Dupline®.

Aby zapewni¢ prawidtowg eksploatacje, nalezy przestrzegac¢ przepiséw
instalacji modutu wejsciowego Dupline®. Do zasilania i adresowania
modutéw wejsciowych Dupline® sg konieczne nastepujace komponenty
systemowe Dupline®.

4.8 Komponenty systemowe Dupline®

Akcesoria Dupline® Numer
zamowieniowy
Programator przenosny GAP1605 103010199
Jednostka testowa GTU8 103013800
Kabel do programowania ACC-PRGC-DN 103033601

Gtowny generator kanatowy Dupline® SD2DUG24 | 103033128

Terminator przewodu DT01 103010203

Akcesoria DuplineSafe® Numer
zamoéwieniowy

Modut konfiguracyjny i testowy DuplineSafe® 103010115

GS73800080
Gtowny generator kanatowy Dupline® SD2DUG24 | 103033128

Przekaznik bezpieczenstwa DuplineSafe® 103010174
GS38300143 230
Terminator przewodu DT01 103010203
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5. Uruchomienie i konserwacja

5.1 Kontrola dziatania

Przetestowa¢ urzgdzenie pod katem prawidtowosci dziatania. W tym

celu nalezy przeprowadzi¢ nastgpujgce czynnosci:

1. Montaz jest wykonany prawidtowo.

. Kabel jest podtgczony prawidtowo

. Podtgczenie jest wykonane prawidtowo

. Usung¢ zanieczyszczenia.

. Sprawdzi¢ swobode ruchu elementu aktywujgcego.

. Sprawdzi¢ dziatanie wytgcznika i ewentualnie dopasowanych katow
przetaczania

oo WN

5.2 Konserwacja

Przy starannym montazu, uwzgledniajgcym opisane wyzej zalecenia,

konserwacja jest konieczna jedynie w niewielkim zakresie. W

ekstremalnych warunkach eksploatacyjnych zalecamy regularng

konserwacje, obejmujgca nastepujace czynnosci:

1. Sprawdzi¢ pod kgtem uszkodzen i prawidtowos$ci zamocowania

2. Usuna¢ zanieczyszczenia.

3. Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ zamocowania $rub pokrywy

4. Sprawdzi¢ przepusty kablowe i przytacza po odtgczeniu napigcia

5. Sprawdzi¢ swobode ruchu elementu aktywujgcego.

6. Co 6 miesiecy sprawdzac swobode ruchu rolki dzwigni kontroli
zbiegu tasmy.

Unika¢ tadunkéw elektrostatycznych. unikaé tadunkow
elektrostatycznych. Czysci¢ wytacznie wilgotng $ciereczka.
Nie otwiera¢ obudowy znajdujgcej sie pod napieciem.

Ze wzgledu na ochrone przeciwwybuchowg urzadzenie nalezy
wymieni¢ po maks. 1 min operacji.

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymienic.

6. Demontaz i utylizacja

6.1 Demontaz
Urzadzenie mozna wymontowac tylko po odtgczeniu zasilania.

6.2 Utylizacja

Urzadzenie nalezy podda¢ prawidtowej utylizacji zgodnie z krajowymi
przepisami i ustawami.

8 % SCHMERSAL
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7. Deklaracja zgodnosci UE

Deklaracja zgodnosci UE $ SCHMERSAL

Oryginat SCHMERSAL
Industrial Switchgear (Shanghai) Co., Ltd.
Cao Ying Road 3336
201712 Shanghai / Qingpu
P.R. CHINA
http://www.schmersal.com.cn

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniajg wymagania podanych nizej
Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepcji i konstrukcji.

Oznaczenie elementu EX-I-BS655" EX-BS655? EX-BS655-...-DN-2D%
konstrukcyjnego: EX-BS655-...-DS-2D¥
Oznaczenia: DIl 2G Exia lIC T6 Gb DII2GExdbeb [ICT6 Gb DII2DExtb llIC T85°C Db

DII2D Exia llIC T85°C Db D Il 2D Ex tb llIC T85°C Db
DII2D Extb IIIC T85°C Db D Il 2G Ex ia lIC T6 Gb
D 112D Ex ia IlIC T85°C Db

Typ: patrz klucz zaméwieniowy

Opis elementu Wytacznik pozycyjny, poziomu, kontroli zbiegu tasmy,

konstrukcyjnego: % opcjonalnie z modutem wejsciowym Dupline® lub DuplineSafe®

Odnosne dyrektywy: Dyrektywa maszynowa 2006/42/EG
Dyrektywa ATEX 2014/34/EU
3 Dyrektywa o kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/EU
Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

Zastosowane normy: EN 60947-5-1:2017 + AC:2020, EN ISO 13849-1:2015

" EN IEC 60079-0:2018, EN 60079-11:2012, EN 60079-31:2014

2 EN IEC 60079-0:2018, EN 60079-1:2014, EN IEC 60079-7:2015 + A1:2018,
EN 60079-11:2012, EN 60079-31:2014

% EN IEC 60079-0:2018, EN 60079-31:2014

Jednostka notyfikowana TUV Rheinland Industrie Service GmbH
odpowiadajaca za Am Grauen Stein, 51105 KoIn
certyfikacje systemu Nr ident.: 0035

zapewnienia jakosci wg

zatacznika IV, 2014/34/UE i

certyfikat ATEX:

Certyfikat badania typu UE: TUV 19 ATEX 8428

Certyfikat odnosi sie tylko do certyfikacji produktow zgodnie z dyrektywa dotyczaca ochrony
przeciwwybuchowej 2014/34/UE (ATEX). Producent deklaruje zgodnos¢ produktéow z dyrektywa
maszynowgq 2006/42/WE na wtasng odpowiedzialnos¢.

Osoba upowazniona do Oliver Wacker
sporzadzenia dokumentacji Méddinghofe 30

technicznej: 42279 Wuppertal
Miejscowos¢ i data Shanghai, 28. czerwca 2023
wystawienia:

M, Y

oy
Q
r]
@ Prawnie wigzgcy podpis
$ Michele Seassaro
w Dyrektor
Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ w Internecie
pod adresem products.schmersal.com.
Zaklad produkcyjny:
Schmersal Industrial Switchgear (Shanghai) Co., Ltd.
K.A. Schmersal GmbH & Co. KG No. 3336 Cao Ying Road MIEETWFXFIE (Li§) BRAR
Méddinghofe 30, 42279 Wuppertal Qingpu, Shanghai, P.R.China T T X A #3336
Niemcy
Telefon: +49 202 6474-0 Zip code: 201712 higm: 201712
Faks: +49 202 6474-100 Phone:  +86 21 63758287 Fifi: 02163758287
E-mail:  info@schmersal.com Fax: +86 21 69214398 fEH: 02169214398
Internet: www.schmersal.com E-Mail:  www.schmersal.com.cn Mhk:  www.schmersal.com.cn
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